Harmadik évfolyam.

Elofi%wetési ar:
cvre 3 fn- >«¢lévre 1 fit 50 kr. Negyedévre 75 kr.
Egyes szam é&ra 10 kr.
El6fizetési pénzek és reelnmatiék a kiado6hivatalhoz
(Granbaum Mark) intézendok.

Felel6s szerkeszt6:

Az 1886-ik év.

(Visszaemlékezés.) (Folytatés.)

A nidili) iben kdzgazdaszt!ti, kézmivchidé.si, kdzogészségi tekintet-
li.ifra 'agyunk, kevés eset kivételével onmagunk vagyunk okai.

A nép altalaban, egyeukint és Osszevéve, nem halad,'nem tanul,
nem okul a sajat karan.

ben

Intlja. latja azt, hogy termesztményeit a szomszédok életreva-
l6sdga naprél-napra inkdbb és inkabb leszoritja a piac/rél, liogv nyert

terméiveinek Ggy mint gabndjinak, marhajanak értéke id6rél-idére
észretebetdleg csokken, és nem taldlunk benne csak egy sxikrauyi
hajland6sagot, ha csak részben is megismerni, elsajatitai.i azon mo-

dokat, amelyekkel a hanyatlasnak Htjat bar révid idére is bevaghatna,
Iniiiei kozott ijeszt6en, magasra fiti tel fejét a uiunkétlausdg és a
inértékittleiiség; a legnagyobb rész dolgozik szokasb6l, egyelére csak
azért, hogy magéanak a mindennapi megélhetés lehet6ségét — nnir a
legkozelebbi holnapra tekintet nélkul biztositsa s ha esetleg mun-
kassagat nem vart eredmény koveti, mar a kovetkezé pillanatban
érzéki oOsztoneinek, mértékhetien gyomranak lesz aldozata; szomoru,
de megc/.4folhatlan bizonyitékai ezen igazsdgnak a muraszombati ja-
ras teruletén €16 korcsmarosok, a kik kozil nem egy szerzett tiz-
szer ezreket azért, mert a nép zdome a pricsék természetével rokon-
szem-e* s azt koveti leginkdbb, mely ma.-* m» *m e ..
naprél-napra mulat, futyldl, nem gondolvVa azt, hogy a nyéar elmulta-
val szomorl koplalasra virrad.

Nézzik kozlekedési utaiukat a falvakban; egyszer(i igazsag az,
hogy a kozlekedési utak jésdga els6 sorban magénak az eladénak,
maganak a falu hatésdganak 4all érdekéhen, mert ha valaki borat
"almijat megvasarolni akarja, anndal szivesebben, annéal dragabban
megveszi, mennél kénnyebben elszallithatja onnan — E#* mégis a tu-
datlansadg és iminkatlansag azt szuli eredményil, hogy a legtébb falu

kozlekedési ucii jai katlanok.

E tekintetben a hatésagot is felel6sség terheli, mert habar a
a kozségi torvény a kozségi utak fent.irtdsat és javitasat a kozség
beliigyei kozé sorolja, de wugyanazon térvény altal a szdlgabirdsag
kezébe elhelyezett gydmkodasi jog magéban foglalja a lelkiismeretes

ellendrzés kotelességét is. (Folyt, kov.)

TAECZA.

A pokol torkéban.
Elbcsjllés. (Irta LASZLO MIHALY.) Segjmlik fejeiet.
(Folytatas.)

Tyii, iad csak nem gyulad! ,.-g benn.-! bog, a Htok ha-
guU bfl | *— rikoltott Kovacs Maeskil Juhos, s ijedten nyulabolta tol .Matyas
uramat S sietett vele ki uz udvarra, iuueu a kerti dsvényen, hogy senki
se 1 ssa, haza vonszolta.

A fészer alatt levetette Matyds uramat, s befutott a hazba, csapkodva
jobbra-balra i.z ajl.ik.it, letaposva a bau.Inkol.i macak.it. do régre megta-
lalta a kamrat és a kamrai..,, a tojas fazekakat és koécsagok.'t. m.-ly.-k ko-
zul folkapott egyel, odavagU a tobbih,/., s utoljara olyat ragott >ni*ua, hogy
majd a,ital felfordultak, és aztdn agy kocség <nl« tojjal futott *” “ w « fe'
szér al4 s itatni kozdte Selymes Matyast.

— Igydk mar no! Matyds uram! - morgott Kovacs Macska Janos,

toltogau ssaij,Iri’l * 'itmt enybité Matyas ,ram 4ag* gyomrat, ,1" csali nagy
sokara tért magahoz, ,Jlig ... WU *» bdészéit hozza kovacs M ac-kaW .
No séi,.,, hittem volna, hogy ngy ),rIm « ‘ya, uram! -»*»'*

Kovam M.o'ika Janos. _  Uizoay, bizony, majd rinlt,, na nrdog. hogy vag|on

l.olo a niony.l6rg6s ment*. Mar utoljara ia,, se leheli,ha ni,id.-'lol

molno M do,i,or" do fél a kutya! bizony! B. * »*

Lat, azért meg n,,n ijed k. Ambir mag nem préba fa,, de no, b.sz, n,

hogy tlizet kapna bennem. N6m ihatom en soha annyit, Matyas "U" .
Selymes Matyas ébredni kezdett, » bar meg .«zo,y,l ki, oka szenvedAt,

mégis héalasan koszoni., Kovacs Macska Janos felebarat, vséletet, ,,,.dén

iey nlj Kovéacs szomszéd, mogissznk az aldomast, csak hadd

éliek még !Kovim Mw>k, Ja,105i, j6 felebarat elkezdte maga-magat dicsérni.

KOVACS KAROLY.

Kiadoé-laptulajdonos: GR U NBAUM M A RK.

Muraszombat, 1587. februar 27.

kéziratok, leietek se.. eh szer  /tuse-ji kii/.lemnvek a
szerkesztdséghez uuéit-adok.
Hirdetési dij : 1hasilos petitsor egyszeri hirdetésnél M kr
tobbszori hirdetésnél soronkint Ukr. Itélyegdij 30 kr.

Kyilttér petitsora 25 kr.

Nazajpogléd na 1886. leto.

Forditotta ZISKO GYOKGV. (Xadalivanye.)

Na koliko szmo nazaj osztanyeni pri vérsztvi, pri rdzuma na-

prejidejnyi, pri zdravitclszti, mali tao v0 vzévsi, sz.no szarni zrok.

i Lusztvo poprek, nejde naprej, ne vcsi sze, i ne grata csednejsi escse
po szvojem kvari. Zua i vidi tén, ka sze nyegov pouv od ti szouszi-
; dov déli z placza sztiszka na pamet vzemc, ka kom szilji, kom marbi

I czejna od vrejmena do vrejmena sze pomécsava, doénok nemorenio

i zsnyim one moduse szpoznati, naj eden czajt cséka.

Med grelii bojazlivoszti, nisziko zdigno glavo ta manyoszt. ne
delavuoszt i neuiertiicslivoszt, — te véksi tao del.t segavnoszti ka
| szamo naj to vszakdenésnyi zsivlejnyé, ka bi na prisesztni mejszecz

szi zagvusao, ali esi delavuoszt nedovedna szrecsa doszégne, zse vu

prisesztnoj ocsnoj megnenyi pozabi, i zsaloucza 4&ldov poszténe. Zsa-

losztno ali isztinszko szvedocsans/tva sz6 téga vu szobocskom jarasi

zsivocsi osterjaske, med sterimi szi je nej szamo eden szpravo jezéro

zmiszlijo szi na tou, ka do vfltro glad terpeli
Poglednimo po veszniczaj te kolr.e poti;

Iftdi

prosztna pravicza je

tou ka naj czeszti dobre bodejo, veski duzsnoszt tou vu szebi
zdrzsava, ar esi sto vino ali szilje scsé odati, tem dragse je odd, ar
je tak lezsi odpela. Pa donok ta naznanoszt, ta raanyouszt tou naprej
i szkazsiije, ka Vvesznicz najveksi tao lagojo pout majo, po steri szkoli
* komaj idé.

Ytoin tali ti

naprejhodécsi morejo odgovarjali, ar je takse po-
1pr&'lanyé i vu rédi drzsdnye na veske poglavare zavipano, i na one
te birouv tadi more szkrb meti. Pride-)

TAEC2A.

Vu grli pekla-
Pripovedka. (I’iszana po LASZLO MIHALYI.) Strti tao.

Forditotta —r —. (Xadalivanye.)

__ Tyii. vej sz6 pa zuankar nej vuzsgala v-nyih! zsarjixvi gron uaj
vdari v-nyih! — kricso je Kovéacs Macska Janos, i pi<e/.tras' ui gnripoubrao
goszpou Matyasa, i v6 popascso zuyim na dvnr, odGét po ougradi uaj ga
uiscse nevidi, donion neszo. . ..

Na trnaczi je d6li vrgao goszpou Matyésa, i notri bejzso vu nizso
trejszkao vszeiu-t4 zdverami, poklacso predécso macsko, na szlednye najso
kéanirn, i v-kdmri mbjesne loncze, z-steri je eduoga zgrabo, na ove Ificso, \
tak na nyi brs/.uo, du s/o sze szkoron vszi prevrgli, 1 z-ednim puuiin lou-
c70m szlatkoga uilejka nazaj b«j/.so ua trudcz, i napdjuti zacsue bolynies

j Mét}/ésaA . . L . B
1 __ Vej pa pite. no, goszpou Matyas! mruirao jo Kovéacs Macska Juuos
i lejvao v-lampe nyerni mlejko.

To szlutko mlejko je porndli ftisalo goszpou Matyasa gorecsi zsalou-
d-cz, ali zito je li nej dugé k-szebi prisao, tecsas/. je pa batriven k-nyemi
guesuo Kovéacs Macska Janos.

__uig.lar nebi vervao, ka tak obhodio goszpou Maétyas! — pravo

K,véi*s Macska Janos. Bdgnie, bdgnie, bi ji szkoron vrag odneszo, naj
kamén vdari v-liycga. Na szbdnye b: niti piti nej bilou s/lobodno, esi bi
s/e od vszega zbojo cslovik. ali boji sze p»sz Tak bégnie. Za v»lo méné
sze szloboiliu) vuzsgé, ztito Bzo iiczbojim. Isztina, escse szdm nej probao, ah
zato Heverjem, ka bi sze vuzsgala v-uieni. Nemreui jasz piti telke nigdar,
goszpou Matyas!

1 Selymes Matyds s/e poniuli zbiidadvao, esi li je grozne mantre trpo,
Jenok je livalécs zahvéalo Kovéacs Macska Janosi cslovesztvo, daje eto pravo:

-1 i’ild va inivu escse Kovacs szouszid, pild va &ldomas, uaj szama

escse zsivém!



Az els6 segély-nyujtasrél a rogtoni szerencsét-
lenségeknél (Fo1,0ti..)
Teendd6k:

1. Azonnal orvosért kuldeni; 2. » szoros vuhéazatot megoldani; 3. a
n sériltet kényelmesen lefektetni, alacsony fejjel, ha az illet6 halvany vagy
eldjult; 4. hideg vizzel befecskend. zm, Im az érlékés nem tapinthaté.

2 Sebek alatt oly sériléseket értink, melyeknél a felbér is
imgval szakitva folytonossadgéban. Megkulénboztethetlink: metszett-, vagott-,
»z(irt-, 16tt-, roncsolt sebeket. A seb veszélyessége fligg annak nagysaga:
mélységét6l, mindenekel6tt azonbau attél, véljon belsé szerv és milyen sé-
rilt-e _meg. .

Szurt és I6tt sebek mar csak azért is veszélyesebbek, mert kdnnyebben
hatolhatnak a test mélyébe és sokszor idegen test marad vissza a sebben,
(letort keskeny goly6, csontszilauk, ruhufoszlaiiy).

Miként gydégyulnak a sebek? kétféle maddon.

I. Gyorsan, elsé érintkezés utan, genuyedés nélkul, vonalszer(i hegge-
déssel. Ily gyégymédra kell térekednink mindig, azonban csak a kovetkezé
feltételek mellett érhet6 el:

ha a sebszélek egymast szorosan érinthetik; 2) ha a seb nyugalom-
ban, kiilsé befolyastél megéva maradhat; 3) ha a sebbe semmiféle piszok
nem jutott. W

1l. Egy mas osztalya a sebeknek lassan, gennyedéssel, vadhis képzo-
(Iéssel és széles piros heggedésBel Hj™ gjég,eredményre slamitha-
tlink, valahanyszor az el6bb emlitett feltételek hianyoztak.

" A sebeknek tisztdn nem tartdsa rothadast, <z pedig geimyedést idéz el6.
A rothadéas és genuyedés azonban sokféle betegségnek lehet okozéja, melyek
a szervezetet aldassak, tonkre teszik. E betegségek kozil csak néhanyat em-
litek : a sebldz, a genuyedéses laz, az orbauez, a vérmérgezés stb.

A mai kor orvosai a sebkezelésben nagyot haladtak az altal, hogy a
genuyedés okozoit kiflrkészték, de egyszersmind megtalaltdk ama szereket is,
melyek a gennyedést megakadalyozzék. llyen szer sok van, s a sok kozul
csak a karbolsavat, mint legismertebbet emlitem meg. Az orvosi tudomany
a gennyedést apr6, szabad szemmel lathatatlan gombéaknak tulajdonitja,
melyekkel a levegé mindenutt telve vau. Nem lesz tan érdek nélkuli, ha
roviden leirom, miként operal uiai uapsag az orvos.

Tegyuk fel, hogy valakinek a hatarél egy ludtojds nagysagu zsirdaga-
nat volua eltavolitand6.

A beteget asztalra fektetik, kloroformmal, melyet beszivatuak vele, el-
kabitjak, hogy fajdalmat ue erezzen. A mfll6 (operalé) és osszes segédsze-
mélyzete kezét és karjat szappannal, kefével a legtisztdbban megmossa, végul
pedig karbolsavas vizzel lednti. Az 6sszes eszkdzok az operaczié el6tt még
egyezer meg lesznek mosva és karbolos vizbe martva. E kozbeu
gy erre a czélra szerkesztett készulékbél karbolos vizet permeteztetnek,
mely a m(té helyiség leveg6jét athatja, s az abbau m(ikoéds személyek és
targyakra lecsap6dik, mi altal a levegében lappangé mérges gombék elvesz-
nek. A beteg testrész és kornyéke szinte szappan, kefével és karbolos vizzel
lesz megmosva. Mindezek ntan kezdi csak mx*g a miit6 munkdjat. Ha a da-
ganat ki van fejtve s helyéb6l eltavolitva, csillapitjuk a vérzést az Aaltal,
hoav a nagyobb véredényeket karbolos vizzel atitatott selyemmel, vagy bél-
kimosstik. A seb mélyébe néhany lagy anyagb6l (kaucsuk) készilt csovecs-
két helyeziink, az esetleg meggyiileml6 sebfolyadék levezetésére, s a sebszé-
leket pontosan 6sszevarrjuk.

Ezutan kovetkezik a seb bekdtése olyforman. hogy a sebet és kornyé-
két karbélvattaval dusan befodjik, s végul karbolkétékkel szorosan lekotjiik.
Az igy alkalmazott kotés a seb nagységa szerint 8 —14 napig is érintetlentl
maradhat, s ha ezutan eltavolitjuk, a sehet teljesen osszeforrtunk talaljuk. A
beteg a gydgyulas egész, id6tartama alatt fajdalmat uem érez. sebldza nincs
s a gennyedés veszélyeitél megdéva gyogyul meg. (Folyt, kov.)

Helyi és vidéki hirek.

— Tasvarmegye torvény lialésagi I»iz»tl«dgu (megyei koz-
gytlés) folyé hé 7-én a muraszombati orszagos vésartartasi jogra vonatko-
z6lag kovetkezbleg hatarozott: A felebbez**tt kozségi hatarozat, mely szerint
a képvisel6-testuilet kimondotta, hogy a vésartartasi jogot a kozség tulajdo-
nanak nem tekinti és auuak birtokba vétele irant pert inditani uem fog, —
megsernmisittetik és a nevezett kozségi képviselé-testiilet utasittatik, hogy
a fennforgé Ugyben az 188(». évi 22. tcz. 57. §-duak figyelembe vételével
hozzon Ujabb hatérozatot, s azt a varmegye alispadnjahoz legkés6bb 1887.
évi niarczius 15-ig terjeszsze fel; egyszersmind az alispAn ur megbizatik,
hogy azon esetre, ba a nevezett képvisel6-testiilet a kozségi vagyou védelme
érdekében sziikséges torvényes intézkedéseket ujabbi hatarozataval sem ren-

— Az am. Matyas uram, én tadmasztottam fél. még pedig ugy, hogy
mindjart jobban lesz. fis az is valami, hogy nem igen lattak benntnket
ebben a furcsa Aallapotban. Szerencse, hogy kendnél senki sincs itthon,
mind a mez6én vannak. Nein larmaz legaldbb a fehérnép; mire megjénnek,
azt mondjuk, hogy hmnaros kolera jart erre, attél nyavalyds az ember, tan
még adnak is egy kis borovicskafélét . . .

Selymes Maty4ds motyogva mondta :

— Adnak, adnak Kovéacs szomszéd.

(NEGYEDIK FEJEZET.)
(Selymes Matyas nem okul, hanem tovabb megy a lélekvoszt§ utén; a falu
korcsméja méar nem elég neki, hanem Kovacs Macska Janossal eljarogat a
szomszéd falu korcsméajaba is, a hol verekedés tamad, és Selymes Matyas
részegségében majd agyoniti a korcsnidrosnét, a mért aztan bortonbe vetik.)

Selymes Matyas alig esett tal a nagy veszedelmen, minden fogadko-
kozésa, lgérgetése daczara ismét nyakaba vette a korcsmat, s hétszamra ott
tanyazott, éjjelezett, dagadt szemekkel a palinkat6l és az almatlansagtol.

Mayas uramnak hd tarsa volt a korhelyeskedésben Kovéacs Macska Ja-
nos. ez a jo felebarat, ki Matyas uramat oly csodélatosan kiszabaditotta a
halal karjaib6l.

Selymes Matyas halas is volt Kovacs Macska Janos irant, mert nem-
csak hogy legjobb felebaratjanak nevezte, de etette, itatta, s Ggy Osszen6tt
vele, mint szegény ember a mennyei péatrounsaval.

Kovéacs Macska Janos rész patronus vala, mert sokat ivott, sokat ka-
romkodott és oly atkozott gonosz nyelve volt, hogy Sodorna és Gomorrha
blinés népeinél, ha koéztik élt volna, bizonyara az els6é hely ill.- te volna meg.

Selymes Matyéas gyakorta ki is fakadt ellene, de nem valami kemény,
kriminalis nyelven, mert az ember utoljara se beszélhet akar milyen han-
gon a pétronusHval.

Azért Matyds uram egész csdndesen szokta
ronust.

inteni a karomkodd péat-
(Folyt. kov.)

Pervo pomoucs davanye pri nedovednoj neszrecsi.
Forditotta ZISKO GYORGY (Nadalivanje )
Csinejnje.

1. Hitro po doktora posz'ati, 2. te vkip sztisznyeni gvant odpusztiti;
3. téga ronnoga déli szpraviti. Csi je omedio ali prevecs blejdi glava nyerni
ndj ifede visziko, 4. znirzlov vodouv ga szkropiti, esi zsil klepanye ueino-
remo na pamet vzéti ali obcsutiti.

2. Kané pod etimi takse mrzlike razmimo, pri steri je ta kousa vterg-
nyena. Razlocsek leliko previdimo, med vrejzenimi vszecseuimi, szmekuye-
nimi, sztreljeuimi ranami. Pogubeluoszt rane viszi od nyé velikoucse i kak
je gluboka, prede.vszem od téga jeli je znotresnva i jeli je globoka.

One rane, stere sze po szmikeuyi i posztreljenye zadobijo, sz6 bole
prfsztrasne, &ar szé globse, i vcsaszi uotri osztAne vtoj ruui (uozsicza spicz,
golombis, pozderje.)

Kak sze vrécsijo te rane? Dvonjo dob.

I. Hitro prvle kakbi zagrajene bile esi vkiip zraszté, moremo sze pas-
csiti vszigdiir pri tém, ali té czil sze szamo tak zadobi:

I. esi te rane edno to driigo doszegiije, 2. esi ta rana sze mirovua od
zvlna jeszte, 3. i esi je vto rauo niksa szuét nej prisla.

Il. Edén drugi klasszus ti rau, ponmli, zdgnojenyom, esi divje meszou
raszté, z-veliki erdécsimi krasztaioi sze zvracsi; kti vracsitelsztvo lehko ra-
csunamo, kolko krat ta zgoranya falijo. Ram esi csGzto ne drzsijmo, gnil-
jeuyé i zagnojenyé naprej posztavi. Guiljenyé i zagnojenyé szo™ doszta féle
betegoni zroki, steri to napravo podkopajo i uanikoj szpravijo. Ztaksi bete-
gov szamo nistere naprej prineszém: mrzlike, raraz ali tréslika, guojenya
tréstuké, te orbancz, i krvni csemér t. u. d

Vezdésuyi doktorje pri mr/lik vracsitelsztvi sz6 naprej sztem talom,
ka guojidvi zroka sz6 vo poiszkali i telikdjse uaisli sz6 ono vrasztvo z-
sterimi je popravijo. Taksega vréasztva je doszta, i med onimi szamo te
karbolsav kak poznamo naprej prineszém. Doktorszko vcseuyé i znanye to
guojidvi. za drovue gobe, stere z-prosztimi ocsnii viditi uemore, szpozua, z-
sterimi je te zrdk vsze povszud puu. Nede lehko zoubsztom, esi na kouc/.i
déli szpisem, kak vezdaj te doktor operéaliva.

Uenmo go6r, esi bi stoj ua plécsaj meo maszni otok kak goszécse jajeze,
tou bi_mogao |;3)0pravi_ti. . .

Taksega betezsnika moremo na szto polozsiti, kloroform more pndi-
havati, vszébo na szopszti, z-tem ga szpdt szpradvimo ka naj bolezeu neob-
csliti. Té operavecz i vszi poinocsuiczke uyegve roké i miske zsajfov i z-
kadvov kak naj csisztej zaperéjo, uaszleduye z-karbolszkov vodov polejéjo.

Vsze skéri pléd operacziov escse ednok sze zaperéjo i v-karbolszko
vodou namocsijo. Med tem, z-ednov na tou napravlenov skerjov karbols/ko
vodo vszébe vzeme, stera td pride meszto zrdk prevzeme, i na tani delujoucsa
kouszti szpadne, po sterom te tam bodoucse csenidrue gobe prejdo. Téga
betezsnika tejlo sze tudi zsajfov, z-kdvov i z-karbolszkov vodov zé&poré, I'o
etomtoga zacsne szvojo delo. Csi jo te otok zse vo odparaui i z-meszta
odneseni, vtisati moremo krvi tecsenyé potom, ka tou liikuyo v-karbolszko
vodouv namocsenimi z-szvilni czapumi zateknemo i czejlo rano i okroglino
tam z-karbolszkov vodov escse eduok v zaperémo. Vto liikuyo nistere nap-
ravlane (z-kaucsuka) czivi DOtri denemo, ka esi bi tam kaj vkiip priteklo

nei "(> . te pa pripravuo vkip. zasijeiuo. . .
Po etomtoga pride ralne eV|8vMuvau1e,p|.o» o iu muu i uye okroglino

z-karbolszkov vodov dobro pokrijemo, i uaszlednye z-karbolszkiiu vezaljom

naponi zavézsemo. Tak napréavleuo vezalie 8—Ii dni leliko brez gori of-
nenya osztane, i teda csi to vezélje d6li vzeniemo rane vkip zac/.elieno
udjdemo. Te betezsnik v-czejloni hipi bolezui neobesuti, trésiiké nejma, i

ozdravje brez téga ka bi sze nyerni gnojilo. (Nad. pride.)

Domécsi i zvunszki glaszi.

— Od vasvArme|fj’dva sztraui ete inejszec/. 7-moga 6néva derzsuni
varmegyO8zki gydilejs je poulek s/.obocsko szenye ono szkoucsdvanye prue-
szao: ka apellarivano vesko dokoucsadvanye, poulek steroga je voporejdano
bilou, ka szenyszki jus za vesko iméanye sze ne szpozua ino poulek tdga
prejkdavaoya tozsbo tudi nedo zdigévali, sze je vkraj zaverglo ino képvisel6
testiilet je goér pozvéni, ka v-tou deli poulek ptavde 1880. leta 22. t. ez.
57. g-a naj nonvo| szkoucsdvanye perueszejo. ino tiszto varmegy6szkoiui viczi-
spam ndj szb-dido 1887. maérczins 15-oga dué/a gorposlejo. uadale te csi bi
od képvisel6 testiileta sztrdui v-ton deli potrejbno nouvo szkoncstvauye nej
doprneszli te tudi poulek 1886-toga leta 22. t. ez. 115. g-a sz6 viczispau
zaviipani naj oni szamij potrejbno szkoucsavaiiyu doprueszejo poulek veske
vrejdnoszti szkerb. kak né&j hitrej.

— Pri pan«Nan vé poNzlavicnyi je do szejga muo doszta uavo-
de bilouo, ka vogerszki, nénski. szlovenszki sz6 je vo posztavlali, kak sze
komi vidlo. Zdaj je na tou glxd«ncs od minisztériuma sztn ni edno ronde-1

Na tou sze Kovéacs Macsku Janos te dober priafceo zacanu bvaliti.

— Tak, tak goszpon Matyas, jasz szam jih zbudo gori, pa tak, ka do
vesnszi bougse. | tou je tiidi inka, ka sz6 né&j nej jako vidili vu tém csiid-
nom .sztdlisi. Szreesa, da je pri nyih tudi niscse nej donid, vszi na mezodvi.
Nede bnrkala denok zseua: gda pa donion prideo. ton va pravila, ka je nagla
kolera hodila tii, od oue je nevolas cslovik, zua bidti numa escse nialo bo-
rovicske dao . . .

Selymes Matyas kreszécs véli:

Déo naina, ddo Kovécs szouszid.
STRTI TAO.
(Selymes Matyas sze neoponti, nego dalé potfije po pogibeluoj ponti, veska
kresma nyerni je zse nej zadoszta, /.-Kovacs Macska Janosom hédi vu szou-
szidno vész tudi v-krcsuio, gde bitje nusztane i Selymes Matyas vu pianoszti
kresmariezo szkoron blije za volo téga ga v-tenni;czo vrzseo.)

Selymes Matyés, komuj ka je prejk bio te velike pogiibele, poleg vsze
obllibo, obejcsanya je péli na sinyek vzeo kresnio. i po tyédui tam bio, pre-
nocstivao z-otccsanimi ocsnii od palinké i poszpanoszti.

Goszpou Matyéas vérén tivaris je bio po kresméj Kovéacs Macska Janos,
te dober priateo, ki je goszpou Matyésa tak catidovitno oszloubodo od szmrti.

1 Selymes Matyas je zahvélen bio Kovacs Macska Janosi, ar nej szauio
ka ga jo za n&j bougsega priatela zvao, nego je>zti pa piti nyerni je pla-
csiivao. i tak zsnyim vkitpzraszo, kak sziroméak cslovik z-uebeszkim patrou-
nosom. Kovacs Macska Janos je lagoji patrounos bio, ar je doszta pio, doszta
prekliuyao i laksi vrajzsi budi jezik meo, da bi med greshnimi ludmi So-
douie i Gomnrrhe, esi bi med nyimi zsivo, gviisno prvi bio.

Selymes Matyas ga cseszto pokarao za téga volo, ali nej hajdi z-trdim
z-krimindliskim jezikom, &r cslovik tak neszmej po kaksem koli tonusi gu-
csati z-szvojim patronnosom.

Zato goszpon Matyas je
psziivajoucsega patrounosa.

czilon tihoma bio navaden opominati téga
(Nad. pride.)



delné el. e czélbol az 1886. évi 22. tc/.ikk 115. szakasza értelmében hala-
déktalaunl intézkedjék, s nevezetesen a kozségi vagyon megoévésa érdekében
szuikséges Iépéseket azonnal t**gye meg.

— 4 niarlisijtirlati levelek kiallitasanal eddig sok mindenféle
szokas divatozott; ki magyarul, ki németul, ki tétul Aliitélta ki, amint épen
neki tetszett. Legutébb egyontet(i eljards kedvéért a bellgyuiiniszG-riuiti
szigora reudeletet bocsajtott ki, amelyben elrendeli, hogy a marliajarlati le-
veteken a varmegye, a jards és a kozség neve, amelyben kidllittutik, min-
deukor magyar nyelven irandé be.

— .4 *»©iubathel.vi gabna-piaczrél. A hé. mely e hénap ele-
jén taku~oképen tertlt el a/ 6szi vetéseken, ma mar nagyobb részben le-
olvadt. — Az idGjaras egész mult héten erésen hideg maradt. Az utak jok,
minek kovetkeztében meglehetds mennyiségi! gabona hozatott piacxnukra,
mely kovetkez6 arak mellett, adatott el: BlUza a bécsi jobb kereslet folytan
gyorsan vevére talalt és elsérend(i piros buza 78 —79 kilés 9 frt 20—9 frt

30 kr. volt, 77—78 kilés 9—9 frt 20 kron adatott el. — Rozs kevés ho-
zatott piacznnkra és elsé mindségl 7 irtt6l 7 frt 20 krig, — masodrendl
0 frt 90 krtél 7 irtig kelt. — Zab 6 frt 40 krtél 6 frt 70 krig, — Arpa

0 irttél 7 frt 50 krig kelt méterméazsanként szaniitva.

Kix ez inogjArta! Szeut-Gotthardl'dl irjak, hogy e hd egyik
napjan egy erdélyorszagi szészvarosi, Wieser Frigyes nev( foldbirtokos uta-
zott S/.eut-Gotthardon keresztiil vasnton Becsbe. Megérkezik a vonat, s a
kalanz alig kiéltja: ,Szeut-Gotthard 5 perc/" az idegen sietve kiszall, hogy
dolgait elvégezze, s azutdn ismét tovabb utazzék. Az 5 perez azonban gyor-
sabban folyt, mint hitte volna, s kétségbeesetten tapasztalta, hogy a vouat
elébb megindult mint abba behelyezkedhetett, mitevé légyen? miutan a
vasnti kocsiban maradt nti task4jatél megvalni nem akart, fogta magat fel-
kapaszkodott a robond kocsi oldalara, remélvén, hogy majd valamikép a kocsi
h Nejébe juthat. Amint a vonatvezet§ észrevette e kényelmetlen utazést,
rogton vészjelzést alkalmazott és a vonatot megallitotta. Természetesen
megorilt a szegény szasz, hogy bejuthat a kocsi belsejébe, nagyot nézett
azonban, midén e helyett a csendér melléje allt és a szolgabirésag elé Kki-
sérte. — Itt igazolta magéat és nyomban szabadldbra bocsajtatvau, csakhogy
akkor mar a gyorsvonat neki régen fittyet hanyt.

— llalaluzés. Eberl Alajos muraszombati lakos nyugalmazott adé-
tarnok folyé hé 21-én 67 éves kordban meghaldiozott. — Pintér Géza mura-
szombati Ugyvédet és csaladjat hasonlé gyasz érte, a mennyiben kis fia. LaszIl6
0 libuapos koraban elhunyt. A gyészol6 csaladoknak adjon enyhét és
vigaszt fajdalmukban a j6 baratok Oszinte részvétele.

— \yilalkoziif. Halas koszonetUuket fej-zziik ki mindazoknak, a
kik kis fiunk ..emelésénél megjelentek, s ez &ltal iranyunkban részvétitknek
kifejezést adtak. — Muraszombat 1887. februir h6 22.

Piutér Géza és neje.

— Bir'iman Jézsef meliuczi gyepmester a legutébbi regedei
orszdgos Vvasar el6estéjén Most Fereucz n-ge-lei vendéglés korcsraijaban kissé
nagyon betaldlt szedni a jébol, raiuek kovetkezménye volt, hogy mint egy
darab fa, mozdulatlanul aludta at az éjét. — Epén el Iénk* z6leg csinalt va-
lami tgyes gazember, aki figyelmesen virrasztén a részeg almai felett, s az
alkalmat arra hasznalta f*l. hogy mire amaz felébred, elemelte zsebébdl
fekete bértarczajat s abban 277 frtot. A gy-p.nester jel.6ltést tett ugyan a
cseudorségnél, de annak még eddig nem sikerilt a tettest felfedezni.

— Lilla kelt! E.uttal nem ugyan az egy«z*ri kodé6i Grnek, hanem
négy drb kidolgozatlan nyers bérnek, amelyet ismeretlen tettes foly6 Ilii
26-ére virradéra Wolf J6nds muraszombati nyersbérkereskedd istallojabol
odabb allitott. Az ellopott m.urhaborok értéke 30 frt. A csoudérség eddig
eredményteleniil nyomozza a tettest.

— Vi~ryanllan mlni*zler. Olaszorszigi lapok irjik. hogy az olasz
kozoktatastigyi miniszter tobb rend(i fontos okiratot vitt Umberto olasz
kiraly elé alairds vég-*tt; a kirdly alairta az okmanyokat, a miniszter azon-
ban szérakozottsdgaban porz6 helyett a tintatartét kapta fel. é» tintaval 6n-
totte végig az iratot annyira, hogy a tintdb6l béven kijutott a kiraly fehér
nadragjan ik is. A miniszter természetesen szégyenkezve mentegette magat
elhamarkodottsdga miatt, de hat akkor mir uen lehetett a dolgon segiteni.

— Sohdar PAal soproni m. kir. postafeligyel6 folyé hé 22-én a mu-
raszombati ni. kir. postihivatalnal a negyedévi hivatalvizsgélatot teljesitvén,
a tapasztalt rend és poutossig felett elismerését nyilvanitotta.

— ljed6s lovak NZeliditésc. ljed6s, fél6* vagy vad lovak azok,
melyek a legkisebb neszre, amely koérulottik tamad, inigijedujlc, s gy ikran
meg is vadulnak. Ha példaul egy seprli vagy villa feld6l az istalléban, fel-
kapjak fejuket, tus/.kolnek e's altulabm uagy viselik miguk.it, mintha minden
pillanatban el akarndnak szaladni. Egy kis egérke, mely élelmét keresul
kibujik lyukabdl, annyira megijesztheti az ily lovat, hogy még akkor is fél
a jaszol elé allani, midéu zabot ontenek szaméara. Az ily lovakkal igen sze-
liden és nyugodtan k-dl banni. Beszéljink sokat hozzajuk, simogassuk feju-
ket, tegylk tenyertinket homlokukra, ujjainkat felfelé iranyozva és simogas-
suk lassan, szérmentén, mikozben folytonosan és szélGién beszéljink az
allatii iz. A lovak kulunbeu is egyaltaldban szeretik, bi az ember beszél
hozzajuk ; ilyenkor a 16 szivesen teszi fejét oda tartott karunkra, vagy a
véllunkia, s ugy tesz, mintha aliiduék. Hu in.ir ennyire megszelidalt, idéz-
ziink el6 egy kis zorejt és mutassuk meg neki, hogy nincs mit6l félnie. Ha
a zorejt igy folytonosan meger6sitjik, id6vel akar dobolhatunk, vagy trom-
bitalhatunk a 16 mellett, anélkul, hogy megijedne. A mely 16 valamely
targytél fél, ne er6ltessuk hozza kozeledni, mert ha maskor intglatja, bizo-
nyos, hogy megvadul téle, mert j6 emlékezd tehetsége van, eszébe jut, hogy
a multkor emiatt megverték, és az njabbi verést futassal iparkodik kike-
rilni. De ha lassan, folytonos beszéd és biztatds kozott vezetjik azon targy-
hoz, amelyt6l megijedt, hogy j6I megnézhesse, végre kivancsiva lesz, jol
megnézi, megszagolja és meggy6z6édik arrél, hogy nincs mit tartania tole®
Megjegyzendé még, hogy ily esetekben a I6ra haragosan ue/.ni sem szabad,
a szelid tekintetet nemcsak megérti a 16, hanem viszonozni is tudja ngy
annyira, hogy orém, okos szemébe tekinteni.

— A kovetkezd meghivét vettik: a muraszombati izr. n6-egylet
1887. évi niarczius 10-6u a .Magyar Korona- nagy termében tombo-
laval egybekotott zartkorl tanczkoszorécskat rendez. Belépti dij személyen-
kint 50 kr. Csaladjegy 1 frt 20 kr. Egy tombolajegy Ara 10 kr. Kezdete fél
8 (irakor. A tiszta jovedelem egyhannudrés/b ‘U a helybeli kiskedévoda alap-
tékéje gyarapitdsara fog loidittatui. Tekintve a kettds jotékonyczelt, bar
mily csekély érték(i tombola-targyaknak minél tomegesebb mennyiségben
val6 kegyes adakozésa tisztelettel kéretik, melyek niare/ius b6 G-aig Ascher
Regina eludkné lakéasara kéretnek kuldetni. Felllfizetések koszonettel fogad-
atuak s hirlapilag nyugtaztatnak.

! Ifivanye vo déno. ka na pasosaj more gor varmegyov, jaras, vész vsteroj je
pasos VO posztavleni szigdAr vogerszko vo posztavleni biti.

— Oii Mzoinhai liely«zk<»jg«t szilgyenoga plaeza. Szuejg. steri je ete
> uieisZfez Prve duéva kak pokrijtke na gyeszenszko szejadev v/.padno, de
+ uesnyitleii /se vnajvékseii tull ta razteC'é. Vivjnien je preniinoncsi iyeden
] niocsiio ener/lo /e ilerzsalo. Ponti sz6 dobre, /a >t<frin sze tudi doszta szil-
J gya iiii])lacz perueszlo, po ouoj czejni: P.senic/a je ofrisko kiipeza najsla
J pervejsa umistra erdéosa 78—79 kilo 9 frt 20 kr.,, 9 fit 30 kr., 77—78 kilo

5 frt ino po 9 frt 20 kr. sze odavalé, zsito sze malo naplacz p-rp< lalo sztoga
ta pervejsa od 7 irt do 7 frt 20 kr., driiiga 6 frt 90 kr. do 7 Irt. ovesz G
frt 40 kr. do 6 frt 70 kr., g<csmen G frt, 7 fit 50 kr. s/e odaval6 po
meterczenti.

— T6 je bégnie ohhorio. Z-Monostra min pijsejo. ka té meis/.ecz
msterne cinéve eden z-Erdélyszkoga po iméui Yieser Frigyes je prejk mo-
uostra sze po zselezniczi v-Becs stoto pelati, komaj zseb zu’cza sztane ker-
U 1j0 5 miuutov gorsztdvbmye, ov sze pascso Vo ka bi szvoje delo opravo,
ino sze te pa dalé pelo, 5 miuutov je vton cz4jti itrej odislo kak bi te cslo-
vik miszlo, ino na eduouk szant6 vpamet zeine, ka zselezsuicza dalé ide, ka
de v.da delo? da je notri vagonuj szvojo blago inon, gér s/.kocsi na zsele/.-
nicze szi mijszli ka te zse tak na szvoje meszto prijdo, kuk tou konduktor
vpamet zeme vcsaszi niasinis/.ti fujeska glasz da, na stero je masiii h' nyaim.
Zdaj /e te esiovik veszeliio ka na szvoje nicszto prijde, kak je pa on glé-
dauo da vcsaszi na tou zsandar kuyemi sztoupi ino ga za tou notri biroviji
pela. Tu sze vo szkdzo szvojov pruviezov, ino sz6 ga tudi dalé pusztili,
liki te zse zseleznicza nyerni davno dalé zletejla.

— Kaoliniul! Jo/A<-f melinszki pljez je vtou naj 8/.ejd:iytn Rad-
gonszkoj szenyi vecsér pri Moszt Fereucz osterjasi sze dobro mipto, ino
sztoga je tou doubo ka je czejlo noncs tak :zpauo kak kéksi Ipjsz. na oupak
je uiksi szvinyar ravnok nyerni napravo, steri ga je ga pazo pri treznoszti ino
je czajt- gér po uiliczao na tiszto da je ov gér sztano je nyerni zse bugye-
laris z-277 raniskimi vrét odneszauo. Pujez sze notri glaszo pri zsaudaraj,
ali do szejga mau sz6 esc.se nej inogli nika gor zvediti.

— A'0og6 je doubilo. Ete meiszecz 25-toga dnéva na zonrje je Wolf
Jéuasi od szobote vstali gor obejszene bilé stiri zsivinszke kouzso 30 rauiski
vrejdnoszti nikdk dalé odneszauo. Vkradjenye kouzse na 30 ranislu saczajo.
Zsuudarje sz6 escse nika nej vo zvedli sto bi tou vcsijno.

— IVaszkerbeii miniszter. Talianszke novino pijsejo ka eden mi-
niszter sz6 vecs piszén kszebi zéli za volo kraleszkoga podpiszka, stere sz6
Uuibert krauo pndpijszati mogli escse, da s/o sze krau na té t& pernesene
podpijszke zse podpijs/.itli, miniszter szé velkoj szili illeszt6 pejs/ka, tinto
goér na podpiszek vlejali, ino escse na krald tuili je tinta gér natekla. Minisz-
ter sz6 v-szranioti kaj nej mogli sz6 sze vo inentlivuli, ali tou sze zse zgou-
dilo, sz6 kaj nej mogli.

— Kojaszte konyr jioKornosz!! Bojuszti ali divji konyi sz6
oni, steri na najménsi glasz steri sze poulek nyé zgodij zoszagajo iuo dosz-
takrat vujdejo. Csi edna makla ali raszoje nakle szpadnejo. vcsaszi fresejo,
ino sze tak drzsijo csi bi szakso voro vujti mogli. Edua mala mis, stera szi
kaj jeszti iscse nyé tak lejko zoszadga. ka sze escse te bojijo da nyin cslo-
vik ovesz dati scsé. Sztdksiini konyi pokorno iuo po csaszoma moreuio djati.
Gucsnio nyin, kaj je priiuajmo, 16kon po cseli udj gordejvajmo, na stero
do pocsasznma szigdar bole krotki, konyi po prejk radi uidjo esi cslovik
knyiu guesij, tej konyi szigdar raj glavou na nasz naszlonijo, ino csi bi
szpali sze tak na csloveka naszlonijo. Csi sz6 zse tak pokorui gratali, nap-
ravnio s/.amij mél6 larmo iuo nyin pukdzsmo ka sze nejmajo od uikoga bo-
jati, csi sze lak ezuj uavcsijo szledi zse lejko bodnyarimo ali pa trombetamo
ino sze dénok ne zoszagajo. Csi sze steri kony od koj bojij, ne triiczajmoga
t4 zAlo csi tou dergoucs vido de sze pa szago ino escse vujde ka kony do-
ber szpoumenek ina, na pamet nyerni prijde, ka od téga zse eduouk tak bit
bio, iuo csi ga pa zbijemo vujde. — Nego csi poniaii guesijiuo ino ga ra-
taiuo dalé cd koj sz6 bojij naj dobro poglédne, zasnofa ino de vido ka sze
nejma nika bojati. Te na konya csemeruo glédati ueszmi, zato ka tou kony
tidi pora/.mejte je escse veszébe v-csedne nyuve ocsij glédati.

— A folyé ho Iil-éii megeoutrahdlézott ,schreiber estélyt* a far-
saug egyik legsikeriltebb alkotadsanak nioudliatjuk, amennyiben .Muraszombat
polgarsadga” altal véletlentil ugyanakkor tartott fényes bal daczara az
értelmiség talnyomdé, mondjuk legnagyobb része azon a szegény ,sehreiber
estélyen* volt lathaté. Részt veit 98 személy. Pelépfi jegyekbdl befolyt 39
frt 20 kr., felulfizetésekb6l 21 frt 15 kr. Kiadatott 37 frt 80 kr.. tiszta jove-
delemként fuuniaradt 22 fit 55 kr. Ezen tiszta jovedelem a rendezéség egy-
értelm( megéllapodasa folytan, folyé hé 25-én a kozség eldljarésag altal
megjelelt 11 muraszombati szegény ko6zolt, a rendezéség altal személyesen
Osztatott ki. kisérve a megajandékozottak szivbdl jov6 aldasaitél. Felilfizettek
a kovetkez6k : Piutér Géza 2 frt 20 kr., Pintér Miklés 1 frt 60 kr.,, Kovéacs
Kéroly 1 fit GO kr. Csaplovics Fereucz 80 kr.. Kovéacs Matyas, hiukovich
Kalman, Polidk Pongrac/., Perlaky Sandor, Vélgyi F t.uicz, Buzetty Janos,
Koltuy Pal, Skrabau Ivéan, Péntek Janos, Sinkovich D /.s6, \Vegsebeider N.
Wegscheider J., Csorna Jend, Schreiner Adolf, Giitm.-.nn M. egyeukiut GO
krt, Skerlak Jozsef 30 krt, Sohar Ignacz 25 kit, Sinkovich Dénes, Lutbar
Gergely, Szeredy Lajos, Valaki Tissinarél, Krajczir .J.nos, Szeredy Viktor,
Krausz Miksa, Mayerhofer K., Furiakovich Zsiginond. Mintsek Gaspar,
Kattauer Ede, Kolossa Dtvan. Nittnans E. szemlész egyeukiut 20 krt, Kuszalik
Métyéas, Metzger Métyas egyenkint 10 krt. Ezeken feltil egy ismeretlen 6zvegy
és Bolcs Béla belépti jegyeiket 1— 1 irttal megvarattak.

— (.Kgqgiiitahle“ éleibizio6té tarvulai.) Ezen Ansztria-Ma-
gyarorezagban is legjobb sikerrel m(ikéd6 tarsulat 188t».. évbe n uj biztosita-
soknt kotott 275 millié forint 6sszegben, tehat korulbeltl 35 milliéval tob-
bet, mint a megel6z6 1885. évben. 1886. évben gyarapodott 1885 év elle-
nében a tarsulat vagyona 21 millioval 191 milli6 frtra, a nyeremény tar-
talék 3, miil 38 inill. irtra, a biztositasi ailomauy 100 millién feltl tobbre
mint ]000 milli6 frt. Ezen szdmok tovébbi conimeatarra nem szorulnak és

I ¢s igazoljak, hogy miné 6riasi mértékben emelkedik a kozénség bizalma ezen
vilagiutézethez.

— A niasrkereskedelein elleni ujaliliau felhangzé panaszok, valamint a folilinivelési
minisztérium részér6l a magkereskedésre nézve tervezett reformok téargyalasara nemrég
egybehivott enquette alkalméabél a gazdak korében nagy ti.int."lvnek orvendé ,,Magyar
I'6id“ gazdasagi szaklap szerkeszt6je iddszer(inek tartotta sz-unélyusen meggy6zédni a
fel6l, hogy az érintett panaszok a févarosi magkereskedelemre nézve alappal birnak:
lestil thzetes szemle nid véve Mautbner Odoén févarosi magkereskedésének kezel
eladasi raktarhelyiségeit, az Uzlet egész szervezését, berendezését, forgalmat és fejl6dése
eredményeit. Ez n szemlérél, nudy j< forman tanulmanynak is beillik, a mely a fentem-
litett korfliményeknél fogva némi aktualitassal is bi erdekes czikksorozat jelent nvg a
nevezett lap f. évi januar bo tiO-iki és februar 5-i szamaiban, melyrél érdemesnek tart-
juk, lia csak roviden is, de a f6bbekre nézve megemlékezni A nevezett ezég nagy kiter-
jedési és mintaszer(ien berendezett kezelési raktarainak valamint magéanak a magkeze-
lésnek tlizetes ismertetésébdl a ,,Magyar Fold" szerkesztSje megelégedéssel constat&lja,
hogy a fébb fontossag takarmany- és fumagvak (here, iuczerua, répa, flivek stb) forgal-
mat tekintve, a Mandiner ezég nemcsak hazankban, de az egész continensen a legels6
helyet foglalja el, Uzletének jelentékeny fejl6dését nem csupan az oriasi készletek, a
a nagyszabasu rakt berendezések is eszkozok, de a be- és kiviteli forgalmat feltlinteté
Uzleti Osszekottetések is igazolvan, melyekkel a nevezett lap részletesen foglalkozik. Ige i
tlizetesen imerteti e czikksorozat az Uzlet szallitasi berendezéseit, a kiviteli versenyké-
pességet lehet6vé tett intézkedéseket — melyeknek tobbek kozt az is koszonhet6 hogy




ma mar kivalt a kelet (Szerbia, Hullnia stb) a nénn-t és osztiak magkerrskedések mellG-

zéseivel, kozvetlen magyar forrasbol: a Manilnier r/.égtél fedezi szUkségleteit, — majd
érdekesen ismerteti a ezé-; kozponti Uzleti berendez at, mely u konyhakerti- ragmag- j
vak t6i ‘/almét kozvetiti. Itt kivalt az a mimitioMis |.o:i\os ig szidom ellen6rzési syseina ,

6il6tt fet a ,Magyar Fold™ szerkeszt6jének, méhly. | a magvakat kezelik és a inegnnde-
léseket eszkoziis, — ennek tulajdonitvan nevezelt szakért6 azt a nem csekély eredményt,
hogy az Uzlethez érkez6 250 s megrendel
l6ubség még arra nézve sem, hogy a megrendelés mennyi és mily értéki magra tortént,
az | fitos niegiendi Iés vsak olyan pedans gonddal kezeltetvén mint a tébb szaz forint
értékre torténé megrendelések. K szép systeina kétségkivil biztositja az tizlet mar is
nevezetes szerepét a nemzetkozi magkereskedeb m terén, de indokolja a ,,Magyar Fold*
izikke szerint azt is, hogy ez tzlet hazanknak e nem( termények el6allitasaval foglalkozé
gazdaira nézve jelentékeny pénzforrasava is lett.

A ,,Népkonyvtar" ugye.
(Vége.)

lemliteni lehetne és kellene tehat midink is valamit a nép sorséan,
melynek nyomordséga szimtalaus/.or abbél ered, hogy tudatlan, azaz ér-
telme nincs kell6kép kifejlédve. Valaki azonban azt. taldlnd& mondani, hogy
néplinknél ez még korai, nem bir még annyi inteiiigeiiczidval ezen nemes
czélt méltanyolni; éu annak a neveléstudomanybél telelek: ,Szoktatés, ok-
tatds és példa* Szoktassuk és tuuitsuk meg a népet az olvasasra, majd
nemsokara tapasztalhatjuk ennek uUdvos és erkélcsi hatdsat. Szerintem az
ember fiatal vagy serdilé kordban igen fogékony az olvasésra ; tehat épeu
most volna a legjobb alkalom, midéta az iparos tanonezok iskoldja megnyi-
lott, népkonyvtarunk szellemi kincseit némileg a néppel ko6zéIni. Nem egy-
szer tortént mar. hogy egy jrt kényvnek elolvasasa az embert miudeuuapi
életébdl helyesebb utra tereli, s6t néha egy-egy vel6s mondat annyira képes
az emberre hatni, hogy életének egészen mas iranyt ad. Ha igy a serdul6
fiatalsdg hozza szokik j6 konyvek olvasdsahoz, nem hihetein, hogy ennek i
jotékony hatasa elmaradjon; hanem inkabb sok pajkossdgnak s rakonczat-
lansadgnak, mely a nép gyermekei kozt oly béven taldlhatd fel, majd elejét
veszi és sokszor holmi ledér mulatségoktél fuegévuudja azokat.

Talalkozik majd talan olyan valaki is, a ki azt fogja mondani, ha a
konyveket ingyen engedjik at a kdzhasznalatnak, mib6l fogjuk majd annak
kiadasait fedezni? annak meg azzal felelek, hogy holmi 4 frt 50 krnyi
évenkéuti jovedelmekkel, mint az a mult években volt, ha 4zvan vagy uiucs,
nem igen sokat nyerlink az tgynek; de én méas médon 6hajtanara a lenditést
eszkodzolni, és pedig batorkodoéra itt megint egy szerény eszmét koczkaztntni,
t. i.: Alakittassdk egy bizottsadg, vagy jobban mondva olyan kér, melynek
kozvetlen feladata volna idénként népszerl felolvasasokat, mikedvelsi el6-
adéasokat s szavalatokkal egybekotott hangversenyeket rendezni, melyeknek
tiszta jovedelméb6l mindig a népkényvtart gyarapitani, kéltségeit fedezni s
még mas jotékony czélokat tdmogatni lehetne. Tovébbi feladata volna a
népkonyvtéit kell6 szdmban j6 és szép ifjnsagi iratokkal s a tudoményos
ismeritek kulénbéz6 aga.h6i valogatott muivekkel ellatni, mi altal is téar-
sasagunk minden mdvelt vagy mdveltségre torekvé tagjanak alkalma volna
6nképz6 olvasas altul ismeretkorét gazdagitani. Kovetkezéskép volna a kor-
nek kettés végczélja: az onképzés és a népnevelésre hatni.

A népkonyvtar jelenlegi Osszes tokepénze az el6bbi évekrél fennmarad-

takkal 52 frt 34 krnyi osszeget képez, mely a ,,Délvasmegyei takarékpénz-
tar*-mii vau elhelyezve. Mar ezen is szép szanni miveket lehetne he-
szerezni.

Azon reraéiiyuyel kecsegtetem magamat, hogy egy j6 terv, lelkesedni

tudé emberbaratoktél péartoltutva, az intelligens kozonség tetszésére s hely-
benhagyéasara szamithat. Teljes joggal lehetne ilyen kortdl Gdvos erednie-
nyékét varni. A még szunnyadozé tehetségek ébrednének, indulnanak, az esz-
mék kore tadgasbnina s nt kindlkoznék az 6nképzésukre. Foltétlentil hiszem,
hogy ily nemes intézkedés a nép érzelmeire is hatna, mi altal is annak er-
kolcsi  uemesbulését eredményezné. Adja a j6 Isten, hogy onzetlen tervem
sikeruljon!
Ezeket voltam bator igen t. Szerkeszt§ urnak becses tudomésara hozni.
Kival6 tisztelettel maradtam kész szolgaja
Kelt Muraszombatban, 1887. januar 29. EBERL ROZA,
kouyvtarnok.

EiinlcléK icli.

jut mindazok részére, kik gyarmat-aruinkat, csemegéket stb. nalunk rendeli meg

Egyetlen kisérlet eleg tanusagot nyujt aruink kitlin6ségér6l, mi mellett mi sem
koczkaztnlik, miutan a nem tetsz6 arukat minden ellensz6las nélkil barmi mas-
sal ateseréljiik, avagy a pénzt visszaadjuk. Nem létezik ennél a lelkiismeretesség

nagyobb bizonyitéka. — I.EU IJAliit! Kavé-alkatrész, melyb6l 1 deka elegendd fi
klg. kévéhoz, ingyen csatoltatik min’en kavé-szallitmaiivlioz, ez az olcsébb kavénak
is a legkellemesb zamatot adja.

5 kg- afrikai morca . csak frt 8 doboz lazac/, Iegfln font]a csak fit 4.15
fi kg. gybngy - er6s, szap.,, , 510 2 kg gvengen s6z. caviar, Uy n > 4.05
fi kg. cuba, legf, zold. erés ,» 520 jauiaica rum . . » » 4—
fi kg. amur jova, ig. aromat. ,, 120 or. pale-cognac » » 7.30
fi kg irvongvkave, zold, ig.tin.,, , tiOi 5 kg. tindin Maljes heringek ¢+ it 255
fi . arab morra, tuzes, nem. ,, . 080 4 kg. zsiros heringek, tindin
Thp'l 1 Ggutdltbi termésbsl koralbelal 4 >di* . . » 170
1llctl csinosan csomagolva fi kg. nlinaszelntek w . 103
1 kg. Coitgo... 2.30 w143
1 kg. Koucghong. 350 K|SZ halak SS'U'SR s » 240
5 kg. linéin rizs. gyors. fozh. ,, 115 Szaraz tékehalak, kies. 4 , kg n » 245
fi kg. orosz korona Sardina, ™M nagyok w o ow > o, 280
hordéban ... . = 170 Tokehalak a legnagyb. ,, ,, , 3.03
5 kg. pa-/.olt liering . » 210 Minden porténioiitesen, amonagolast be-
fi kg. I-a paczolt angolna vast. | » » 885 leértve, minden utokdltség nélkil szallittatik
Teljes, tobb széz gyarmatarurél sz6l6 arjegyzékek

ingyen és postadljmentesen
kiildetnek meg. (137. 21—18)

Stiickrath & Co. Hamburger Waaren-Versandt, Hamburg.

2> Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati Kir. jbirésag mint. telekkényvi hatésag kozhirré teszi,
hogy Pintér Géza ugyvéd végivhajtatbuuk Jaiukéez Teréz és Sinkécz Rozalia

végrehajtast szenved6k elleni 93 frt 78 kr. t6kekovetelés és jarulékai iranti
végrehajtasi Ugyében a szombathelyi kir. tvszék (a muraszombati kir. jbir6-
sag) terlletén lév6, Kiikecs kozség hatardban fekvé a kukecsi 8. sz. tjkv-

beu foglalt A. 1.J1—8,'ssor. 16. hazsz.-1. telekb6l végrehajtast szenvedett Sin-
kée* Teréziat és Sinkécz Rozaliat egyuttesen illet6 -14 frt 66 krra becslt
‘e rész, — az ugyanezen sz. tikvbeu A. I. alatt foglalt 12 frtra becsult 8.

hsz. sz.. — 24 irtra becsult 10. hsz. sz, — 27 frtra 12. hsz. sz., — 30 irtra
becsult 13. hsz.sz.. — 10 frtra becsult 15. hsz.-az., -- 25 frtra becsult 29.
hsz. sz. — s 38 frtra becsult 54. hsz. sz. ingatlanokbél ugyanazokat illetd

'« részre az arverést fent kitlintetett becs-, mint ezennel megallapitott ki-
kialtasi arban elrendelte, és h"gy a fennebb megjel6lt ingatlanok az 1&H7.

Nyomatott Grénbaum Mark kényvnyomdajaban

naponkint elintézhet6, nem tétetvén kil- |

i februar hé 2S-Au d. o. 10 6érakor Kiikecs koz-égben, a kozségbird
. hdzanal megtartandé nyilvanos arverésen a megallaj.6".i.t kikialtasi aron
alul is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlanok b.e-arénak 10##-at
készj: i/.ben, vagy 1SS 1. évi 60. t. ez. 42. 6ban j «=G<i i\.m mai sza-
mitolt és az Issl. ¢ november 1-én 8333. sz. a. k 11 igm. rendelet 8.
§-aban kijelolt ovadékképes értékpapirban a kikiildott keyéh"/ letenni, avagy
az 1881. évi 60. t. ez. 170. §-a értelméb6l n banatpénznek a birésagnal
elélegen elhelyezésérdl kiallitott, szabalyszerl eli-ni'r>";n>t gfil! tni.

Muraszombatban, a kir. jbirésag mint ti>l<-i hatésagii..l, Itsafi. évi

szeptember h6 27-én.

AGUSTICH PONGRACZ. kir. jbiré.
f i E - 0 S It @” -
yenesen IJn—.burgbél. lat

A mi évek hossz(i sorain at fennall6 aruhazunk kild p.i-Aatlijmente.sen va-jf

t nem szadmitva (az 6rsz. vamér irt (izetni nem lehet) legjobb: prohalt aruk .t f

idirekt készpénz fizetés melletti b "-asirlisn.il a kovetkezé feltlinG ol-so arakon utan-{
y Vét vagy az Gsszeg. elldeges bekiildése mellett:

rak. |

4 KAVE piritallan, ]OIZIJ mindi i « Az arak ] ingyen-*

* kel. min. zsakokb-, ar 5 kil6kéul. Goiaag"lé- -

f 0.sz 1 sz a. sz 3.sz a aih“'e?(.ld’17 - « , tin>
PRI " irus-thea kil. 1.70. Caitgo kiv. dti.l: : _.0W6

Virt 450 ft 525 fr 'O ft 556 Son-homr m Csésgza'ra(elaage

4 4.sz. 3.sz. 7.sz. S.sz 4 litr. bordéban 3.3)S

4 fit 0625 ft (HS0 ft «e«» ft 6*65 R 1uTl Jamaica Kiv. Iiném 4. 1 h3do 4.21)4

T 11. sz 13. sz. 16. sz. Arra - de (ion k. fin. I-li:.b. 4.7.) es4

zirt-lial 1-a izlandi U] aru, csoérna:” n-f
ként 41. kg tartalouonul 270 és -t
Onviar uj, enyhén sézott, igen j
A hordénként 1 kg. tartalom!

*fn (i-90 ft J*43. ft 5*50 ft 8*80
Fave- vegyllok 2-féle 5 kg. va-
lasztéas szerint.

4.i6%

Asztali rizs fin. 0 kg, ft 12 i s extra 1. 10*

Tapioi'j-Sage £ kilonként' . 2.2

Matjes keringek kiv. fin., hord6 ko— &
ritibtilal i db tartalommal. . 2.03*

Makrcl-halak fris, fotr, 8 doh. fikg. 1.03*

10 kr. bekuldése mellett. d nyilvanosan Megkdszonni azon hozzank be-4
érkez( Fedinarmné melyek iitdnnntdi 1 - d hozzank intézteinek. *
Ajanlékra a legtobb, de még kis helységekben i> hivatUoxbatuuk. «
f mi nagy arjegyzékiinket a vamtarifaval egyutt mindenki Kivit-*
untra bementve megkaphatja. 4
A t. megrendelSk kéretnek bizalommal

»sel)b nagybani aruhazhoz:

gbzzelpiritott lénykavéépéos;
men-juté-zsakokb.,
vébb eltarthato, !
ft O16,08 1, 7-25, 7-55,7-96 stb.
$Kave mintak min6ség szerint

fordulni a kétségkivul leglelkiismereto-f

(161. 18-15.)

Weltpostversand, liailiiHII'g.f

jeles hatdst gyégyszer a.,gyomor minden ban-
(almai ellen, és leltlliiulii .tlan az élvégvl.iduy.
Y g Monouvictigigl'g, rdez szagu leiidlet, szelek, sa-
vanyu felb6l6gds, kulik gyomorhm ut, gyomor-
uégés hgyko-| képZ(’)’dés thlsagos iivé.il a-k pzudés,
sargasag, tindor és Imnyas 161"4jas (i az bryo-

\

ff , morbol ered), gyomorg‘rés, sz- kszornlat, a gyo-

moérnak tnlterheltsége étel és ital altal, filis/.tu,

Inufen~ Iép- és majb. tegség, Ggyszintén arany-* s ban-
talma ' n.

;y dvegcse ara inalati uta-
sitassal egyutt 3a kr.

Kozponti szétkuldési raktar nagyban és kicsinyben:

IUIADY KAUOLY

Uk 6rniigy'alhoz** czimzett gyi'gvs/.erlaraban Uuirestizierlien,
Morvaorszagban.
' Kaphat6 Muraszombatban: HOI<S IIKEA g>" gylarabau a ,,Magvar Koronahoz*
valamint az orszdg minden gv :v-zei-i ra'ian. 41)

Uzlet-HiegisyiiiEs.
Van szerencsém a n é. kozonséget tisztelettel
jat hazamban

érteskeni, hogy Tétkercszluron, sa

ipgyes-hevesheiSéid

nyitottam. Midon bator vagyok a t. kozonségnek ez ii/le inét szolgalatommal egyiitt a

legtisztoletteljesebben ajan‘aui, egyszersmind biztnsiiom, iogy le d-liit torekvésem oda

lesz irdnyozva, gyors szolgalat és felette olcsé arak altal i cgelégcdesét kiérdemeibetni.
A miért is becses bizodalmaért esedezem.

Mam szrecso naznanye dali, ka vu Krizsavczi,
szem odpro. Szloboscsino szi zeniem, éti ni >jo b.ioio z-n."jbougs un postenyom na znanye
dati, z-tisztim zagvilsenyom, ka moja néjvéivsa >/kerb au ion b,. , z posteuim vosziu-

zsejnyom ino néjfalejso czejiio post. pridielom zsdovolm <zt doprn. s :ti.
I'roszim, ka eto mojo baoto uaj lla pomoucs zemejo i z postenyom osztancm

MALACSICS JANOS,

drouvnanje-trgovnik.

Birta C1h{ uy.

6 meltésaga Grof Battliyany Zsigmond ur megbizasa-
hél vagyok bator a n é. kozonség becses tudomdsara hozni, miszerint
a cserneldczi gazmalomnal sajat gyartmanyt lisztnemiieket
ezutdn minden szombaton eladni és becserélni fo juk, a lehet6ségig
csak malmi art szamitva. Tovabba tisztelettel tudomasra hozom,
miszerint Meixner MAaty4as vaskereskedé6 ur, mint bizoményo-
sunknal Muraszombatban az altalunk gyartott.' liszt és korpa-nemitek
szintén malmi &arban folyton kuplmték.

1887.

szdm szvojoj liizsi

(183. 3—3.)

Csenielécz, évi februar 17-én.
Grof Butikjaul/ Zsigmond ur o mltga megbi-
z4sabol:
BURANYI ZSIGMOND,

t/ozmalmi fumolnar.

Muraszombatban.
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